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Robertu Blochovi, Rayi Bradburymu a Richardu Mathesonovi,
Jejichz pribéhy uchvatily mou predstavivost a uchvacuji ji dodnes.



Toto je smysleny ptibéh. VSechny postavy, instituce a udalosti
zobrazené v romanu jsou vytvorem autorovy fantazie. Jakakoliv
podobnost se skuteénymi postavami, institucemi ¢i udalostmi je
¢isté nahodna.



Nejsme vSichni tak psychicky zdravi, jak se chceme jevit.
— Robert Bloch, Psycho (1959)

Jeronimo uz zase tresti.
— podtitul Spanélské tragédie Thomase Kyda (1587)
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V méstecku ve stiedozapadni ¢asti zemé zaviel chlapec roze-
¢teny Casopis a posté pohlédl na jeho kiiklavou, pestrobarevnou
obalku. Byla na ni tvai muZe se Skraboskou. Vlasy mu v hnédych
kudrnach divoce tréely zpoza horniho okraje masky a usta i ¢e-
listi mél zjizvené. Nazev casopisu tvofilo nékolik slov, z nichz
nejvyraznéjsi znélo MONSTRA. Pismena méla podobu napisu
na nahrobku. Byl to chlapctiv oblibeny ¢asopis. Pied par mésici
narazil v trafice na paté Cislo; tohle bylo desaté. Az si naSeti,
necha si viechna pfedchozi &isla poslat. Casopis byl plny ¢lanki
a fotografii slavnych filmovych pfiSer a autor vétSiny ¢lanki mél
détskou dusi, to bylo chlapci jasné. Miloval ty filmy stejné jako
on, aspon tedy téch par, co znal. ,,Tati,” oslovil muze sediciho
v ktesle a Ctouciho Saturday Evening Post s Johnem Kennedym
na titulni strané. ,,Mohl bych se vecer podivat na jeden film?*
»Na film? Na jaky film?* zeptal se otec s ofima upfenyma na
Post. ,Na ten, co davaji v ramci Divadla hriizy?* ,Na Fantoma
opery,” odpovédél chlapec. ,,Déavaji tu némou verzi.“ ,,Na to,
abys byl vzhiiru tak dlouho, jsi jesté maly,” na to otec.

»Je mi uz dvanact...* , Jedenact.” ,,Teda bude mi za par me-
sict, chtél jsem fict.” Otec Post slozil do klina. ,,Tak poslouche;.
Prvni patek po svych dvandctych narozeninach bude§ moct zistat
vzhuru a divat se. Pokud s tim bude souhlasit matka a slibis-li, Ze
to druhy den dospiS.” ,,Plati!* vyktikl chlapec a rozebéhl se
s Casopisem v ruce do kuchyné, aby matku piesvédcil. Doufal,
ze prvni patek po jeho dvanactych narozeninach budou v rdmei
Divadla hruzy davat néjaky opravdu vyzivny horor. Néco s po-
fadnym monstrem, tieba Drdkulu, Fantoma opery, Vikodlaka
nebo Mumii. Nebo, bude-li mit §tésti, néco jesteé strasidelnéjsiho.
Né&co, co jesté neznd, o cem se mu ani nesnilo. S tou nejdésive;si
priserou, jakou si dokaze predstavit. S monstrem, jez ho bude
pronasledovat i ve snech.
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,,Co 1ikas tomuhle...? Co 1ikas tomuhle, ptisero jedna zpustla?*
Hlavni dozorce Myron Gunn postréil v§i svou mimotadnou silou
nezdravé bledého muze na postel. Muzova hlava narazila do pol-
strovani na zdi, jeho tvar sebou skubla, ale to byla jedina jeho
reakce. Dlan¢ s tlustymi prsty mu dopadly na bok, hlava na sil-
ném krku poklesla a jeho pohled opét ulpél na podlaze. ,,Copak,
Normanku?* zeptal se Myron. ,,Snad jsme si nenarazili hlavicku?
Chtél bys maminku, vid? Aby ti pofoukala bebicko, to by se ti
ulevilo, co? Chtél bys maminku pustit ven, co? Rad bych ji po-
znal... a naucil trose ticty pfed Bohem.” Pod stolem stala pol-
strovana zidli¢ka se zaoblenymi rohy. Myron ji vytahl, sedl si na
ni a naklonil se ke klidn¢ sedicimu muzi. ,,J4 vim, co jsi zac, ty
jeden zatracenej podvodnicku, fekl Myron tise. ,, Ty a ta tvoje
Saskarna s dvoji identitou. Jsi vrah. Satan do tebe vnikl, chlapce,
74dna mrtvd mama. Satan z tebe udé¢lal to, ¢im jsi. Ud¢lal z tebe
vrazdici monstrum.” Myron se naklonil jesté bliz, sklonil hlavu,
aby muzi vidél do o¢i, a zahléd! v nich ono monstrum samo.
Mozna, pomyslel si, spatiim i samotného d’abla. V fijnu roku
1960 byla Statni vézeniska psychiatrickd nemocnice domovem
sbirky monster svého druhu. Za silnymi kamennymi zdmi zili
vrazi a nasilnici. Lidé, ktefi mucili a mrzacili. VSichni predsta-
vovali nebezpeci pro spole¢nost a nemocnici méli opustit az
v rakvi — pokud by nebyli v tichosti pohibeni na malém hibitove
v aredlu nemocnice. Ackoliv se jim fikalo pacienti, byli oby-
vatelé nemocnice ve skute¢nosti vézni, trestanci. Tohle nebylo
zafizeni, kam by se nékdo odebral dobrovolné nebo kam by ¢lo-
véka poslala rodina ¢i blizci. Tomuto ucelu neslouZzila od dob,
kdy se jmenovala Ollingerovo sanatorium, jez své brany pacien-
tim uzavtelo pied vice nez Ctyficeti lety. Soucasné pacienty do
zafizeni poslaly soudy s tim, Ze jsou pfili§ nemocni na to, aby
mohli byt popraveni ¢i umisténi do normalniho vézeni, ale i na



to, aby mohli byt za svého zZivota propusténi na svobodu. Soudy
tak rozhodly i v ptipadé Normana Batese, jenZ mél na svédomi
smrt ¢tyt lidi. Tedy minimalné ¢tyt, o dalSich vrazdach nemély
ufady dikazy. BaZina pobliZ Batesova motelu nebyla po objeveni
vozu patficimu Mary Craneové, Normanovy tieti obéti, dikladné
propatrana a kolovaly zvé&sti, Ze se v jejich hlubindch nachdzeji
dalsi automobily a obéti. Zadni pohiesovani uz nicméné na-
hlaseni nebyli a Ctyfi vrazdy, které Norman spéachal beze v§i
pochyby, na dozivoti bohaté stacily. Prvni dvé obéti, Norma
Batesova a Joe Considine, zemiely uz pied dvaceti lety. Norman
svou matku a jejiho milence otravil v reakci na zjisténi, Ze matka
planovala motel prodat a s Considinem utéct. To se Normanovi
nelibilo. Matku miloval. Miloval ji natolik, Ze by jeji neptitom-
nost neunesl. Miloval ji tak, Ze i poté, co Ufady piijaly jeho verzi
udalosti, totiz ze Norma s Joem spachali spole¢né sebevrazdu,
bez ni nemohl zit. A tak Norman, mezi jehoz konicky patfilo vy-
cpavani zvifat, Norminu mrtvolu vyhrabal, vypreparoval a ulozil
do star¢ho domu vedle motelu, kde o ni pecoval, jako by byla
ziva a stejné dominantni jako zaziva. To matka Mary Craneovou
v motelu zabila. Zabila ji, protoze v&déla, Ze Normana pfitahuje,
ze ji Norman chce. Matka nemohla dopustit, aby ta Spinava
dévka jejiho chlapce svedla. Matka ale netusila, ze Mary Crane-
ova okradla svého zaméstnavatele o nemalou ¢astku penéz a zZe
za ni vyslali detektiva, muze jménem Arbogast. Ten kolem ceni-
chal a zjistil, ze Mary Craneova v motelu pobyvala. Stacilo malo
a matku by byl objevil, ale ona byla rychlejsi a zabila i jeho.
Pak piijeli dalsi, bylo jich hodné... Sestra Mary Craneové a muz,
jehoz si Mary méla brat. Matka se je pokusila zabit, ale ten muz
byl prilis silny, chytil ji a policie si ji odvezla, odvezla je oba, ji
i Normana.

A ted’ tu sedi i s Normanem, v téhle malé mistnosti, a poslou-
ché toho chlapa, jak tika hrozné véci o ni 1 jejim chlapci, jak je
popichuje, jak se snazi Normana rozmluvit. Ale ona mu to ne-
dovoli. Ted’ tu veli ona, ne Norman. Ne ten zlobivy kluk, ktery
Cetl ty nechutné knihy a dirou ve zdi Smiroval ty dévky. Ktery,
nez mohla prevzit kontrolu, fekl tomu slidivému, ¢muchavému



doktorovi, ze ty lidi zabila ona. Byl to ale jeji syn, milovala ho
a udélala by cokoli, aby mu zajistila bezpeci, prestoze o ni lhal.
A bude-li mozné zabranit mu ve lhani jen zakazem mluveni,
pfistoupi k nému. V ptipad€ naprosté nutnosti byla rozhodnuta
promluvit, ale s timhle mohutnym, tupym chlapem, jenz do ni
a Normana pofad néco husti o Bohu a d’ablu, se nemélo smysl
bavit. Tyhle lidi znala. Mluvil o Bohu, ale mél v sob¢ d’abla. Rad
ubliZzoval lidem a rad ubliZoval Normanovi. A ona neudéla nic,
co by Normanovu situaci zhorsilo. Bude zticha jako myska.

»Zdieveénél ti jazyk, Normanku?* Myron Gunn se otocil a na-
klonil se nad Normana Batese tak, ze se mu dival tvari v tvar.
»Mama nechce Normana pustit ven? Co?* Nahle Myron Nor-
mana udefil do nosu ¢elem. Norman slabé zaskucel. ,,To by sta-
¢ilo, pane Gunne, ozval se hlas ze dveti. Myron Gunn zdvihl
hlavu. Ve dvetich stal doktor Reed s deskami v ruce.

»Zdravicko, doktore,” vypravil ze sebe Myron pomalu a na-
rovnal se. ,,Jen se ujistuju, ze je Norman ve form¢. Mam pocit,
ze tyhle tydenni prohlidky nema zrovna v lasce.*

,,Diky, Ze jste ho doprovodil zpét, fekl na to Reed, ,,ale privést
ho zpatky na pokoj je to jediné, co se od vas pozaduje, jak ostatné
dobfe vite.*

,Jisté, doktore,” odpovédél Myron sebejistym tonem, jimz
mluvil s Normanem. Z doktora Reeda strach nemél. V nemocnici
pracoval dost dlouho na to, aby védél, kde je jeho misto, a ani
ho nenapadlo ustupovat relativnimu novackovi Reedova typu,
takovémuhle zobdkovi. Jméno Reed se k nému hodilo (reed —
angl. rdakos, pozn. prekl.), jeho postava tomu odpovidala. Myrona
by zajimalo, jestli by dokdazal zpacifikovat pacienty tak, jak to
dokazal on. Ti zvraceni d’ablovi pohtinci by ho sejmuli, nez by
ekl Svec. Ne, at’ si Reed na Myronovo Skéadleni pacientt stézuje,
jak chce, on své zvyky ménit nebude.

Myron se narovnal a poplacal Normana Batese decentné po ra-
meni, na cozZ Norman zareagoval skubnutim. Pak loudavym kro-
kem proplul kolem Reeda, pfi¢emZ mu zavadil o rameno s pravé
takovou intenzitou, aby ho vychylil z rovnovahy. ,,Prominte, dok-
tore, je tu malo mista,” okomentoval to a pokracoval chodbou dal.
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Felix Reed si pomyslel, Ze Myron Gunn je pfesné ten typ ¢lo-
veéka, kvili némuz bylo statni sanatorium, vlastné¢ vSechna
statni sanatoria, tradi¢né spojovano s brutalitou a bezohlednosti.
V oboru péce o dusevné nemocné puisobilo az ptili§ mnoho lidi,
jako byl Gunn. Byt to na ném, okamzité by toho ramenatého idi-
ota vyrazil. Ale nebylo, takze si jen povzdechl a nastvanost po-
tlacil. Nechtél pfed Normanem Batesem davat najevo jakékoli
nepratelstvi. Vstoupil do cely a pohlédl na pacienta sediciho na
posteli. ,,Zdravicko, Normane, jakpak se dnes mate? Zadné fa-
miliérni ,,jakpak se dnes mdme?* — Normana Batese takto ne-
oslovoval. Normantv problém spocival v tom, Ze o sobé smyslel
v mnozném &isle, Ze trpél rozdvojenim osobnosti. Reditel ne-
mocnice doktor Goldberg poslal doktora Steinera, aby Normana
kratce po jeho zatceni prohlédl, a Steiner v ném odhalil dokonce
t7i iizné osobnosti.

Dospélého Normana Batese (jehoZz Steiner, podle Reedova na-
zoru nepfiili§ vhodné, nazval normalnim), tj. muze, jenz mél
motel a Zil v redlném svété. Pak tu byl Norman-dité, kluk, ktery
nesnesl pomysleni na odluku od matky. A konecné, coz bylo nej-
vice znepokojujici, tu byla Norma, matka, s jejiz smrti se maly
Norman nedokazal smifit. Norma Batesova byla osobou, ktera
se yjimala vlady nad Normanovym télem v kritickych chvilich.
Steiner tyto tfi osobnosti nazval ,,nesvatou trojici.

Reed ten vyraz nendvidél. PfiSel mu nesnesitelné moralizujici.
Ve skutecnosti neexistovalo nic svatého ani nesvatého, dobro ani
zlo. Existovaly jen nemoc a zdravi. Norman Bates byl velmi,
velmi nemocen. A tkolem této instituce, nemocnice, bylo ne-
mocné uzdravovat, zacelovat rany, jako ten bajny balzdm z Gi-
leadu ,,1é¢it dusi zasazenou hiichem®. Teda kdyby Reed véfil
v néco, jako je hiich, coz nevétil. Slova starého hymnu nicméné
rezonovala s tim, co bylo jeho tkolem.

Norman byl nyni Reedovym pacientem. Reed si ho na Gold-
bergovi vyprosil. Goldberg to prodiskutoval se Steinerem, Ree-
dovym nadfizenym, a ten souhlasil. Nicholas Steiner byl dobry
Clovek, klidnéjsi a laskavejsi nez doktor Goldberg. Steinerovi se
svym zpusobem ulevilo, ze ptipad prevezme Reed. Reed mél
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pocit, ze Steiner v Batesovi odhalil néco, co se mu viibec nelibilo.
Néco hlubinného a désivého. Proc¢ by jinak pouzil slovo nesvata?

Vzhledem k nedostatku pracovnich sil, jimz nemocnice trpéla,
bylo zvlastni, Ze jeden pacient, ktery navic nejspi§ nemél byt
nikdy propustén, denné podstupuje individudlni psychoterapii.
Ale Norman Bates byl vyjime¢ny ptipad, nejvyrazngjsi ptipad
rozdvojené osobnosti, s jakym kdy mistni 1ékati véetn¢ doktora
Goldberga méli co do ¢inéni. Byl to tento aspekt pfipadu, diky
némuz Reed Goldberga piesvédcil, aby mu Normana svéfil do
péce coby prioritniho pacienta. Opakované Goldbergovi zdlraz-
noval, ze tohle neni pfipad obycejné schizofrenie, ale mnohem
vzacnéjsi piipad rozdvojeni osobnosti. Goldberg tedy nakonec
souhlasil, byt nerad, za podminky, Ze Reed bude zvladat i své
ostatni povinnosti.

Felix Reed s 1é¢bou teprve zacal; pacient na ni zatim nezare-
agoval. Po pivodnich rozhovorech se Steinerem byl Norman ¢im
dal mlcenlivejsi, nejprve odpovidal jednoslabi¢né, pozdéji zmlk-
nul Uplné. Podle Steinerovy hypotézy ziskal dojem, ze uz toho
fekl moc, a Norma, dominantni osoba, veSkerou dal$i komuni-
kaci zakédzala. Norman m¢l uz fazi asociativni fugy témeét za
sebou a pomalu upadal do stavu katatonie, v némz pacient igno-
ruje vn&jsi stimulaci, neni-li k reakci pfinucen vskutku razné.

Reed si sednul na zidli. ,,Normane,” fekl a polozil muzi ruku
na rameno. Norman nereagoval. Reed jemné uchopil Normantv
obli¢ej do obou rukou a pozvedl jej. Normanovy oci, civici piimo
pred sebe, se setkaly s jeho pohledem.

Byly inteligentni. To bylo Reedovi jasné. Norman Reedtiv ob-
licej vnimal. SlySel, co fikd. O tom Reed nepochyboval. Ale ne-
reagoval.

»Jsem tady, Normane," ekl Reed tise. ,,A jsem tu proto, abych
vam pomohl. Jsem vam k dispozici, kdykoli se mnou budete chtit
mluvit. Kdykoli se se mnou budete chtit podélit o své myslenky.
Ja totiz vim, Ze po tom fouzite. Chcete se vratit. N&jaky Cas jste
byl pry¢, chapu. Musel jste odejit, abyste si v sob¢ udélal pota-
dek. Ale sam to nedokazete. Chci vam pomoct. A Marie, Ben
i Dick zrovna tak.
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Vsichni vam chceme pomoct. Chceme, abyste se vratil, Normane.
Neublizime vam, pochopte to. Chceme vam pomoct. Chceme, aby
se vam ulevilo, abyste se tu citil Iépe a abyste se vyrovnal s tim, co
jste mozna udélal.

Ale zadny spéch, Normane. Miizeme si dat na¢as. Casu mame
dost.” Reed zaslechl ¢isi kroky a pak odkaslani. Otocil se. Na
prahu stala zdravotni sestra Marie Radcliffova s jidlem v rukou.

,»PTijdu pozdéji,” fekla tise.

,» 10 je dobry. Norman uz ma jisté¢ hlad.” Reed pomalu pustil
Normanovu hlavu a Norman pohled opét uptel na podlahu. Reed
se zdvihnul ze zidle a v chodb¢ za Marii spatfil Bena Blakea
a Dicka O’Briena.

Jidlo pacientim Normanova typu obvykle nosili asistenti,
kteti je i krmili, ale Norman je Spatné€ snasel. Reeda napadlo, ze
zenskou ruku by mozna snasel Iépe. Goldberg po chvili vahani
souhlasil. A tak Reed poprosil Marii, aby Normana krmila, a vy-
sledky byly prozatim dobré. Pro jistotu ale byli pii krmeni vzdy
pritomni dva asistenti. Norman vypadal poddajné, ale pacienti
byli nevypocitatelni. To si uvédomili pfed tydnem, kdyZz ob-
vykle klidny pacient Elvin Bailey, ktery pted deseti lety zavraz-
dil svou zenu a dvé déti, vybuchnul a strhnul pfitomnou sestru
na praxi na zem. Asistenti ho od ni odtahli a zpacifikovali, divka
utrzila jen par Sramtl.. Na Reeda udélala dojem, protoze do prace
nastoupila hned druhy den.

,»Pojd'te dal, vyzval Marii, popadl desky a prosel kolem ni
na chodbu, kde si stoupnul vedle asistentti, aby sledoval prib¢h
vecefte.

,Dobry den, Normane,* fekla Marie a polozila tac na stll. Ta-
lite, ptibor i tac samotny byly z plastu. Hrnic¢ek byl z cinu. ,,Dnes
mame sekanou. S bramborovou kasi, omackou a karotkou na
masle. A ¢okoladovy dort jako zakusek.*

Zatimco mluvila, vsunula ruku pod Normanovu pazi a zvedla
mohutného muze z postele. Nemusela vynalozit silu, stacilo po-
bidnuti a Norman poslechl. Reeda napadlo, jak by se mu libilo,
kdyby s Normanem dokazal v oblasti psychiky to, co dokéazala
Marie s jeho télem, ale to bohuzel nebylo tak snadné.
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Marie Normana navigovala na vypolstrovanou zidli u stolu
s tacem. ,,Co kdybyste se dnes zkusil pro zménu najist sdm?*
zeptala se a podala mu plastovou 1zici. Vidli¢ka na tacu chybéla.
Nic ostrého nebylo v nemocnici povoleno.

Norman neodpovedél. Ani nevzhlédl.

,»Tak dobfe,” fekla Marie. ,,Rada vam pomutzu. Za¢neme tou
sekanou?*

Reed se neubranil usmévu, kdyz sledoval, jak Marie Normana
jemnym tahem za spodni ret donutila otevfit usta, jako to délavaji
matky s détmi, jimz se nechce pustit se do neznamého jidla.
»Dobrou chut’, Normane,* ekl mu, kyvnul na Marii a asistenty
a vydal se do kancelafe. Rikal si, jak skvélé by bylo, kdyby toho
muze dokdzal rozmluvit pouhym zatahanim za ret.

Norman mél sekanou rad. Chutnalo mu skoro v$echno, ¢im ho
Marie krmila. Tahle sekand nebyla tak dobra jako ta od Matky,
ale nebyla $patna. Byla mék¢i. Bylo snazsi ji rozkousat. Ale
bramborova kase nebyla ani zdaleka tak dobra jako ta matcina.
Matcina byla Cerstva a byly v ni hrudky. V téhle zadné nebyly,
nejspis byla z prasku, fikal si Norman. Dik omacce se ale poly-
kala dobie, a mrkev byla Cerstva a nepievafena. Trochu kiupala,
kdyz ji Norman kousal; tak to m¢l rad.

Marie na n¢j mluvila, ale snazil se to nevnimat. Kdyby ji pos-
louchal nebo ji dokonce odpovidal, kdyby ji pod€koval za to, Ze
ho krmi, nebo ji fekl, ze ta sekana je dobra, nebo Ze ten dort je
dobry, matka by se naStvala a vynadala by mu. To nesnasel. Pa-
novalo tu hluboké ticho a nebylo kde se pted ni skryt.

Marie odlozila plastovou lzici a vzala do ruky ubrousek. Pti-
lozila jej Normanovi k Gstim a otfela mu je. To bylo piijemné.
Bylo fajn citit skrz tenky papir jeji prsty na rtech, jako by je libal.
Jakmile se mu ocitly piimo pod nosem, nasal vuni jeji kiize do
nozder. Kdyz to udé¢lal ponékolikaté, ozvalo se slySitelné potéh-
nuti. Doufal, Ze si Marie ni¢eho nevsimla, ale pak...

Dévko.

Norman zkamené¢l. Prestal zvykat a s obavami z nejhorsiho
naslouchal.
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,»Normane?* zaslechl Marii. ,,Dé&je se néco?*

Uz uz by ji odpovédél, uz se chystal oteviit tsta plna karotky
a odpovéedet ji, a¢ veédél, ze by to byla velka chyba. Ale uz bylo
pozdé¢.

Normane... Déje se néco?

Matka. Zufila. Véd¢la, Ze to, jak mu sestra Marie otirala Usta,
ho ptivadélo na nechutné myslenky. Védeéla to. Matce neuniklo
nic.

Déje se néco, Normane? Proc to té dévce nereknes? Rekni i,
Jjak moc se ti libi, kdyz se té dotyka! Mozna by sis mohl naslinit
do klina, treba by té utrela i tam! To by se ti libilo, ty prasdku,
ze jo?

Nech toho, matko, prosim.

Tak prestain myslet na ty veci. To tyhle myslenky té navedly
k vrazde té holky, ze jo? Nemohl jsi ji mit tim nechutnym zpiiso-
bem, tak jsi ji musel zabit, ze jo?

Ne, matko! To ty jsi ji zabila, ne ja!

Nebyl bys to udelal, kdybys nechtél, Normane. Na mé to ne-
hazej.

,»Normane?* zaslechl zase Marii. ,,UZ nemate hlad? M¢l jste
dost?* Norman neodpovidal. Misto toho se dal zas do zvykani.
Kousal karotku a zvuk kiupani se mu hlavou rozléhal tak, ze
v tom matka zanikala. Polknul.

Klidne si kioupej, ja vim, co se ti honi hlavou, chlapce. Vzdycky
to pozndm.

Byl to jen Sepot v jeho hlavé, ale t€m slovlim rozumé¢l dobfe.
Dojedl. M¢l pocit, ze Marie tikala néco o ¢okoladovém dortu,
ktery mél rad. Nechtél ale, aby matka zas zufila.

Zurila.

To bylo ono, ze ano? Matka se rozzufila, zabila tu divku
a Norman ji v tom nezabranil. Snazil se na to nemyslet, protoze
jeho mySlenky mu nepatfily. Misto toho myslel na knihy, jez
cetl, kdyz byl doma s matkou. Bloumal v paméti po hibetech
knih ve svém pokojiku. Vzpomnél si na Risi Inkii od von Ha-
gena, Carodéjnicky kult v zapadni Evropé od Murrayové a Novy
model vesmiru od Ouspenskyho.
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Tyhle knihy mu rozsifily obzor za svét domu a motelu, to diky
nim si uvédomil, Ze existuji véci, o nichz nic netusi, Ze mozna
skute¢né existuje nadptirozeno a ze lidé jevici se bezvyznamné
a bezmocné mohou byt silnéjsi, nez by se zdalo. Je mozné uvrh-
nout na n¢koho kletbu, ocarovat ho, je mozné vratit mrtvé do
Zivota.

To posledni se mu podafilo, ne? Matka...

Norman mél kdysi désivou vizi, v niZ se mu zjevil otevieny
hrob, oteviena rakev osvétlena zableskem svétla z baterky a me-
sice v Uplitku a oblicej, kdysi milovany i obavany, nyni propadly,
vymlety, s otvory misto oci, rty zkroucenymi dovniti a vycené-
nymi zlutymi zuby.

I on zesilel, ze ano? Neni o tom pochyb, udélal-li to, co udélal.

Pinutil mysl vratit se zas ke knihdm. Vybavily se mu knizky
o taxidermii, ale na ty radsi nemyslel. Ne, na spodnich policich,
pod Tam dole od Huysmanse a de Sadovou Justinou... Téch par
knih bez nazvu na hibet€, jimiz listoval, kdyz matka spala, s ob-
razky, které v ném vyvolavaly...

Ne. Na ty taky radsi nemyslet. Tady matka nikdy nespi.

Normane...

Zase ona?

Normane, co ten...

Matko?

... co ten dort?*

Sestra Marie. Proboha, ano, sestra Marie. Mél na ten dort chut’,
navzdory matce. Otevfel ista a doufal, Ze jimi nepromluvi matka.

Marie Radcliffova vlozila Normanovi do ust posledni kousek
cokoladového dortu a pak mu jesté jednou, naposled, otiela rty
1 bradu. ,,Tak,” fekla, kdyZ si stoupla a zdvihla tac, ,,dobry to
bylo, ne?*

»len dort mu chutnal,” fekl Ben Blake od vypolstrované zdi,
kde stal se zalozenyma rukama. Usmival se, zatimco sledoval
Normana, a usmal se jesté vic, kdyZ se podival na Marii.

,»V kuchyni jesté je, kluci* fekla Marie, ,,kdybyste méli pozdéji
hlad.* Na rozloucenou na n¢ kyvla a s ticem v ruce vysla z cely.
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Ben s Dickem O’Brienem pfistoupili k Normanu Batesovi,
zdvihli ho a odvedli k posteli. Norman na ni usedl. ,,Tak, Nor-
mane,” fekl Ben. ,,Ted’ zhasneme, a az budete chtit, mizete jit
spat.*

Vysli z cely, ujistili se, ze za sebou zamkli, a Dick zvenci
zhasl svétlo v cele. Ben oteviel n¢kolikacentimetrovy otvor ve
dveftich cely, aby dovnitt dopadalo trochu svétla pro pfipad, Ze
by Norman v noci néco potieboval, a oba se spole¢né vydali
chodbou k dalsi cele.

,»Mam deset minut,” fekl Dick. ,,Nedame cigaro?*

»Jasné,“odpovedel Ben. ,,A kafe.

V mistnosti pro persondl byli sami. Z automatu si vzali dvé
kavy, zapalili si, usedli a pohlédli ven Sirokymi okny. Venku uz
se setm¢lo. Pfed tydnem se posunul ¢as, coz je pfipravilo o ho-
dinu vecerniho slune¢niho svitu. Na oploceny pruh travniku,
kde cvicivali pacienti, uz svitil mésic. Za draténym plotem le-
movanym ziletkovym ostnatym dratem rostly borovice v takové
hustoté, ze mésicni svétlo zdusily, jakmile se jich jeho paprsky
dotkly.

,.Za chvili tu mame Halloween,* fekl Ben. ,,Co déti, t&€si se?*

»No jéje, fekl Dick a se smichem vyfoukl kouf.

,,Chystaji si kostymy. Rikal jsem Marge, at’ si vezmou uni-
formy zdejSich pacientli — maloco je tak deésivy jako nékteti
z téch magor( tady.*

1o je fakt,” fekl Ben. ,,Je k neuvéfeni, co nékteti z nich udé-
lali. Tfeba Bates.*

,,J0. KdyZ ho Marie krmi, je jak beranek. Ale kdyz si vezmes,
co udélal — nejen Ze zabil ty lidi, ale vykopal z hrobu vlastni
matku... Kriste.“

»Je to hnus,* fekl Ben a dal si $luka. ,,I ja bych byl jak beranek,
krmit mé Marie.*

,,Chapu. Rikal jsem si, Ze jsi n&jakej nesoustiedénej, kdyz je
pobliz. M¢l bys ji pozvat na rande.*

»Laky Ze jsem ji pozval. Na pfisti vikend.*

,»10 je ono, Benny. Je to p¢kna Zzenska. A hodna. Nekdy si
fikam, ze na tenhle $pital az moc. Tady nikdy nevis, kdy po tobé
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né&jakej chovanec vyjede.” Zhluboka potahl z cigarety, vydechl
kouf a sledoval, jak se plazi podél okna. ,,Vzdycky si fikam, ze
touhle dobou byvaji pacienti divocejsi. Nevim, jestli je to Hal-
loweenem, poc€asim nebo ¢im.*

Po chvili tie dodal: ,,MozZna za to muZou strasidla.*

,,To uréité.*

,»Vazné. SlySel jsi prece ty historky.

,»Ach jo, Dicku, podobny historky se poji s kazdym starym ba-
rakem, zvlast’ ma-li takovou historii jako tenhle.*

,J0, ale tady se ty historky vypravély uz za dob Ollingerova
sanatoria,” fekl Dick. ,,Pacienti ta strasidla vidali od rdna do
vecera.*

»Proto se tu taky lécili. Hele, zdejsi pacienti strasidla vidaji,
ale vidél jsi £y nékdy néjaké?*

,»Na tom néco je, nicméngé, jak se tika, neni koufe bez...

»Na kouf mas jesté necelou minutu, pak se zvedame.*

Ben se zasmal, dokoufil zbytek cigarety Lucky Strike a tipnul
ji v kovovém popelniku. ,,Dokuf to a dopij to kafe.

Dick do sebe obratil zbytek obsahu plastového kelimku a tip-
nul svou camelku. ,, Tak jo, ptijdeme nakrmit dal$iho tygra...*
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Do Myrona Gunna vjel zase d’as. Tolik touzil podat si toho
hajzla Normana Batese, dat mu vic neZ jen trapnou hlavicku.
Uptimné feceno, to, co chtél Myron s Normanem provést, nebylo
zrovna kiest'anské, nebylo to nic, s ¢im by se mohl svéfit Jezisi
nebo pastorovi Oleymu Croweovi z Prvniho baptistického sboru.
Ani jednoho by detailné&jsi vysvétleni nepotésilo.

Slo o to, ze Myrona Gunna ovladala ni¢emnost. Jeho tata,
budiz mu zemé lehka, mu fikal, Ze v sobé ma certa. Ale Myron
veédel, Ze je to jinak. Mél v sob¢ zlobu. Mohly za to nespravedl-
nosti, jichz byl svédkem a s nimiz nic nenadé¢lal. Kdyby Jezis
nemohl vyhnat z chramu penézoménce, i v ném by se vyvinula
podobna zlost a chtél by s tim néco udélat.

Myron obcas skutecné zufil, kdyz vidél, ze se s témi zridami
zachazi, jako by byli ubytovani v Ritzu. Tak tfeba Norman Bates.
Tomu Smejdovi se nemélo dostat zadného zvlastniho zachazeni,
vsech téch sladkych fecicek a cokoladovych dortti — méli mu dat
chleba a vodu a denné ho fezat tak, aby z néj satana vyhnali jed-
nou provzdy. Minimum toho, co si zaslouzil, byla hlavicka, jiz
mu Myron dal, nez ho vyrusil Reed.

A Myron byl i ted’ plny zloby, kterou si nemél na kom vylit.
Fajn, udéla proste to, co v podobnych pripadech délaval. Upravil
si limecek, ucisl prokvetlé blond’até vlasy a vyrazil k sestern¢.

Vrchni sestra Eleanor Lindstromova sedéla ve své malé kan-
celafi a procitala denni hlaSeni, kam sestry zaznamenavaly vse
neobvyklé. Bylo pil osmé, pocet incident byl nastésti maly,
no¢ni davky 1€kl rozdané a ona se tesila, az bude doma, da si
vodku s limetkovym dzusem a podiva se na The Real McCoys,
My Three Sons a The Tennessee Ernie Ford Show. Tennessee
Ernie byl fesak a ona v sobé méla dost vodky na to, aby si zacala
predstavovat, jak se k Erniemu tuli na gauci a on ji zpiva.
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Zaklapla tenké desky s hlasenimi a vtom se ozvalo zat'ukani na
dvefe. ,,Krucinal,” zabrugela. Rikala si, jaky zatraceny problém
ji od piti a televize zdrzi tentokrat. ,,Ano?* fekla, dvete se oteviely
a v nich se objevil Myron Gunn s ndznakem tsmévu na rtech.

,,Chtél jsem se na néco zeptat, ekl Myron zamérné hlubokym
hlasem, jako by zdrsnélym od whisky a cigaret, byt’ Myron nepil
a nekoufil, aspon pokud Eleanor véd¢la. Chlast ani tabak z néj
nikdy citit nebyl.

,,Ano?* zeptala se Eleanor znovu s nadéji, Ze zni profesionaine,
ackoliv potlacovala usmeév.

»,Mam pocit, Ze v pradelné se odehrava néco nemistného,* fekl
Myron. V o¢ich mu jen hralo a Eleanor citila, Ze 1 ji za¢ind v o¢ich
hrat. ,,Rad bych vam ukézal, o co jde. Jestli mate chvilku.*

,Jisté, fekla, vstala a vydala se za Myronem podél sesterny do
chodby. Minuly dvé rozmlouvajici sestry slouzici no¢ni sménu,
jez si jich sotva vSimly.

Myron dovedl Eleanor ke schodim. Sesli dvé patra do sute-
rénu, kde byla pradelna. Pradleny skoncily v pét, takze tu nebyla
ani noha. Pradelna byla prazdna a vedle voziku bylo pfipraveno
k rannimu rozvozu po oddélenich povleceni a €isté uniformy pro
pacienty. Cista prostéradla lezela na paletach, z nichZ méla byt
naloZena na voziky.

Myron se u jedné z nich zastavil, otoc¢il a pohlédl Eleanor do
tvéare. Vypadal rozzloben¢. ,,Co se d&je?* zeptala se.

»Reed. Vidél mé, jak... pacifikuju Normana Batese.” Eleanor
citila, Ze zloba z Myrona Gunna vyzatuje jako vlna tepla.

Vzrusovalo ji to, protoze védéla, k ¢emu ta zloba povede,
pokud ji spravné rozdmycha.

,Smejd jeden mriiavej,” fekla a piistoupila k Myronovi bliz.
,,Co ten vi? Netusi, co musi$§ denné€ fesit, nevi nic o sile, kterou
musis mit, abys ty zrudy dokazal zkrotit.“ Polozila mu dlan¢ na
ruce a ucitila vypracované bicepsy rysujici se pod latkou kosile.
,,10 on by nikdy nedokazal. Dovede jen Zvanit...*

»Je to tak,* fekl Myron. ,,Je neschopnej, jeden typek si ho tro-
chu podal. Stoéil se chudagek do klubi¢ka a rozbregel se. Clovék
v sob€ musi mit z/obu, ma-li je zvladnout.*
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,A silu, fekla Eleanor a opiela se o néj. ,,Myrone, ty jsi tako-
vej sildk.. .

Rukama ji objal hlavu, pfitahl si ji k sob¢, ptisal se ji na usta
a ona se nebranila, kdyzZ ji strhnul na cisté bilé povleceni...

O né¢kolik minut pozdé&ji na ni lezel a v&dél, ze zloba z néj vy-
prchala. Jeji dobfe tvarované télo, pevné, byt na téch spravnych
mistech m&kké, mu poskytlo lepsi oporu nez hubené télo vlastni
zeny. Nezdalo se, ze by Eleanor délalo problém dychat, 1 kdyz ji
vlastni vahou tlacil na hrud’. Byla stejné silna jako on, a to je co
fict.

Zvedl se na lokty a polibil ji, z naklonnosti i povinnosti. Eleanor
mu rozuméla tak, jak ho jeho Zena nikdy nechapala, a on ji byl
vdéeény, Zze mu umoznila odreagovat si tu zlobu tim, jak mu na-
slouchala, jak mu fikala, co chtél slyset, jak mu davala, co potfe-
boval, a tehdy, kdyz to potfeboval.

Ale ted nastala nebezpecna chvile, kdy se citil maximalné zra-
nitelny, kdy obvykle navrhovala, jak by bylo skv¢lé, kdyby spolu
zili, a naznacovala, nastésti jen naznacovala, Ze v soucasnosti je
uz snazsi ukoncit manzelstvi bez lasky.

Co ale nechapala a co se ji snazil vysvétlit, bylo, ze kdyz si
muz vezme zenu pied Bohem, nemé¢l by ji opoustét. Bible to za-
kazovala a Myron se nechtél protivit Bozim zakontim. Ano, exis-
tovalo pfikazani o cizoloZstvi, ale Myron mél za to, Ze Btih jisté
vi, jak jeho manzelstvi vypada, Ze jeho intimni Zivot s Marybelle
skon¢il uz pred deviti lety a muz proste jisté véci potrebuje.

Myron v zivoté nespal se Slapkou, ale kdyz pred sedmi lety
vycitil, Ze Eleanor Lindstromova ma stejné silné potieby jako on,
s JezisSem se domluvil. Pokud nerozbije manzelstvi s Marybelle,
Jezi§ mu bude tolerovat, kdyZ si obcas ulevi s Eleanor. A co vic,
jako vyraz vdéku za toto usporadani Myron udéla maximum pro
to, aby ti skutecni htinici, s nimiz pracoval, dostali, co jim patfi.
Eleanor, jeho tajna milenka, méla nastésti k tém d’abelskym tvo-
rim stejny postoj jako on.

Ale ted’, kdyz se mu ulevilo a zbavil se zloby, bylo nacase se
rozloucit, nez ji fekne néco, ¢eho pak bude litovat a co by si mohl

21



